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MASURI DE SIGURANTA
PENTRU BREVILLE

MASURI DE SIGURANTA
PENTRU ESPRESSORUL
DVS. BREVILLE

Cititi cu atentie si pastrati
toate instructiunile furnizate
impreuna cu aparatul.

Nu indepartati Manerul
grupului portfiltru atunci
cand aparatul prepara
cafea sau evacueaza apa.
indepartarea Manerului
grupului portfiltru in timpul
oricareia dintre aceste
operatlunl poate cauza
oparirea sau ranirea.

Tubul pentru abur si apa
fierbinte se infierbanta
foarte tare in timpul
texturarii laptelui si curgerii
apei. Aceasta poate provoca
arsuri in cazul contactului.
Prin urmare, evitati
contactul direct cu tubul.

Scoateti intotdeauna
stecarul din priza inainte de
a curata espressorul sau
daca apar orice probleme in
timpul prepararii cafelei.

Nu asezati mainile direct
sub jetul de abur, apa
fierbinte sau cafea,
deoarece acest lucru poate
cauza oparirea sau ranirea.

Suprafetele accesibile se
pot infierbanta in timpul
functionarii aparatului. Din
cauza caldurii reziduale,
suprafata elementului de
incalzire poate fi fierbinte
chiar si dupa utilizare.

* Nu utilizati aparatul decat

in scopurile pentru care a
fost conceput. Utilizarea
necorespunzatoare poate
duce la raniri.

Nu scufundati aparatul
sau cablul si stecarul de
alimentare in apa sau in
orice alt lichid. Spalati
urmatoarele 8 componente

in apa calda cu detergent

slab: paharul pentru

lapte, gratarul tavii pentru
picurare, filtrele espresso
simplu si dublu, manerul
grupului portfiltru, tava

de picurare, lingura de
presare si rezervorul de
apa. Clatiti si stergeti cu
atentie fiecare componenta
inainte de a o remonta.
Stergeti tubul pentru

abur cu o laveta umeda.
Pentru detalii complete,
consultati sectiunea privind
Intretmerea si curatarea

. Acest aparat este destmat

utilizarii casnice si pentru
aplicatii similare, ‘cum ar

fi: in chicinetele pentru
personal din magazine,
birouri si alte medii
profesionale; in ferme; de
catre clientii hotelurllor
motelurilor si altor spatii de
tip reZ|dent|aI in pensiuni.

* Acest aparat poate fi utilizat

de copii cu varsta de cel
putin 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau
lipsa de experienta, cu
conditia ca acestia sa fie



supravegheati sau instruiti
in privinta utilizarii in
siguranta a aparatului si sa
fi inteles pericolele asociate.
Curatarea si intretinerea

nu vor fi efectuate de

copii, cu exceptia cazului

in care au peste 8 ani si
sunt supravegheati. Nu
lasati aparatul si cablul la
indemana copiilor cu varsta
mai mica de 8 ani. Copiii nu
trebuie sa se joace cu acest
produs.

Asezati intotdeauna
aparatul pe o suprafata
dreapta si orizontala.

Nu utilizati aparatul fara
rezervorul de apa. Umpleti
rezervorul doar cu apa
curata si rece. Retineti ca
volumul maxim de apa
care poate fi introdusa in
rezervor este de 2 litri.

Evitati contactul Cablului de
alimentare cu componentele
fierbinti ale espressorului,
inclusiv Placa de incalzire a
cestilor si Tubul pentru abur
si apa fierbinte.

Nu utilizati aparatul

daca stecarul sau cablul
acestuia este deteriorat

sau daca aparatul a suferit
orice deteriorari. Pentru
evitarea pericolelor, in cazul
deteriorarii cablului de
alimentare, acesta trebuie
inlocuit de producator,

de personalul autorizat

de service sau de alte
persoane calificate.

* Aceste aparate nu sunt

proiectate pentru a fi
controlate de un temporizator
exterior sau de un sistem de
telecomandare separat.

Breville acorda o foarte
importanta sigurantei la
proiectarea si fabricarea
produselor de consum, insa
este esential ca utilizatorul
sa procedeze cu precautie
atunci cand utilizeaza un
aparat electrocasnic. Mi jos
sunt enumerate masurile de
siguranta esentiale pentru
utilizarea in siguranta a
echipamentului electric:

* Deconectati intotdeauna
priza de la sursa de
alimentare inainte de a
introduce sau scoate un
stecher. Scoateti tragand de
stecher, nu de cablu.

* Opriti aparatul si scoateti-l
din priza atunci in
perioadele de neutilizare si
inainte de a-l curata.

* Alimentati intotdeauna
aparatul de la o priza
cu tensiunea (doar c.a.)
indicata pe aparat.

* Nu lasati niciodata aparatul
nesupravegheat in timpul
functionarii.

* Nu utilizati aparatul decat in
scopurile pentru care a fost
conceput.

* Nu amplasati aparatul pe
sau in apropierea unui
aragaz, radiator electric sau
pe un cuptor incalzit.

* Nu asezati aparatul pe alte
aparate.

* Nu lasati cablul de
alimentare al aparatului sa
atarne peste marginea unei
mese sau a unui blat de
lucru sau sa atinga orice
suprafete fierbinti.

Daca aveti orice intrebari

referitoare la performanta

si utilizarea aparatului dvs.,

accesati site-ul Breville sau

contactati Departamentul de

asistenta clienti Breville -
gasiti datele de contact pe
spatele manualului. Asigurati-
va ca ati inteles masurile de
siguranta de mai sus.

Nu utilizati niciun accesoriu
care nu este recomandat de
catre producator, intrucat
acest lucru poate cauza
ranirea sau deteriorarea
aparatului.

CARACTERISTICILE APARATULUI DVS. DE CAFEA MINI BARISTA

A. Placa de incalzire cu spatiu de
depozitare pentru dispozitivul de
presare

Preincalziti cestile si paharele pentru a
mentine caracteristicile esentiale ale unui
espresso autentic, aroma si gustul intens
si dulce.

B. & Buton si iluminare

BECUL O se va aprinde intermitent pentru
a indica faptul ca aparatul se incalzeste.
BECUL & ramane aprins constant cand
aparatul este pregatit pentru functionare.
Aparatul intra in hibernare dupa 20 min.,
iar BECUL O se stinge.

C. Capul grupului portfiltru —
Dimensiune comerciala 58 mm

n cazul dimensiunilor mai mari, puteti
utiliza cafea cu diferite granulatii, pentru
a va bucura acasa de o cafea la fel de
savuroasa ca si cea preparata intr-o
cafenea.

D. Manerul grupului portfiltru —
Dimensiune comerciala 58 mm
Dimensiune mare utilizata in cafenele

pentru o curgere uniforma a apei si o mai
buna extragere a gustului.

E. Tubul de abur si apa calda

Deplasare cu articulatie sferica, cu capac
din silicon, pentru a putea muta tubul in
pozitia dorita, fara sa va ardeti degetele.

Instrument pentru
tubul de abur

Instrument pentru
filtrul cu perete dublu

Instrument de curatare

F. Spatiu de depozitare pentru
accesorii

Spatiu in spatele Tavii de picurare, pentru
depozitarea filtrelor pentru espresso simplu
sau dublu si a Instrumentului de curatare.

G. Tava de picurare si gratar
demontabile

Include un Indicator de nivel al apei care

iese prin gratar, semnaland ca tava este

plina si trebuie golita.

-
Dispozitiv de Pahar pentru
presare 58 mm lapte 350 ml



CARACTERISTICILE APARATULUI DVS. DE CAFEA MINI BARISTA

H. Rezervor de apa demontabil, cu o
capacitate de 2 |

Deplasati Capacul in spate si umpleti cu

apa la temperatura camerei sau demontati

Rezervorul de apa deschizand Capacul si

ridicandu-I in sus cu ajutorul Manerului din

interior.

. Disc cu control automat al dozelor

0 (5)
O . b

oo - *0

. Bec ,,Pregatit pentru functionare”

Aprins constant cand aparatul este
pregatit pentru utilizare.

.' Se aprinde intermitent daca DISCUL
trebuie sé fie readus n pozitie
verticala.

([ Espresso simplu

Prepara 1 doza de espresso — 30 ml
si apoi se opreste automat.

(P[P Espresso dublu
Prepara 2 doze de espresso — 60 ml
si apoi se opreste automat.
Filtre cu perete dublu 58 mm
|
I 1

Espresso simplu Espresso dublu

Bec abur

Aprins constant atunci cand aparatul
este pregatit sa produca abur.

Se aprinde intermitent dupa ce
aparatul a ajuns la temperatura
necesara pentru a produce abur Si
n timpul racirii (eliminare apa) la
temperatura cafelei.

Abur

Folositi pentru generarea de abur si
texturarea laptelui.

Apa fierbinte

Toarna 200 ml de apa, dupa care se
opreste automat.

Folositi aceasta functie pentru a
prepara un espresso lung si bauturi
fierbinti, cum ar fi ceaiul, supele
instant si pentru a va incalzi cestile
fnainte de a prepara un espresso.

CARACTERISTICILE APARATULUI DVS. DE CAFEA MINI BARISTA

Sistem de incalzire rapida cu termobloc

Termoblocul asigura incalzirea rapida si
obtinerea unei temperaturi optime a apei
pentru cea mai buna extractie a cafelei si
pentru texturarea laptelui.

Termoblocul este echipat cu un controler
PID care monitorizeaza constant
temperatura apei pentru a asigura ca
aceasta ajunge la cafeaua macinata la
temperatura exacta necesara.

Un espresso se prepara cu apa fierbinte,
mai degraba decat fiarta. Termoblocul
incalzeste apa astfel incat extractia
cafelei sa aiba loc la 92°C (chiar sub
punctul de fierbere), pentru o extractie
optima a uleiurilor din cafeaua macinata.
Temperaturile mai mari ard cafeaua
macinata, rezultatul fiind un gust amar.

Pompa italiana 15 BARI

BAR

Termoblocul functioneaza impreuna cu
pompa pentru a asigura temperatura
corecta a apei, la presiunea adecvata,
pentru o extractie completa a uleiurilor,
materiilor solide si aromei cafelei.
Pompa de 15 BARI este echipata cu un
sistem de depresurizare, pentru a limita
presiunea la 15 bari (pentru protejarea
la suprapresiune). Dupa extractie, daca
rotiti DISCUL in pozitia PREGATIT, orice
presiune ramasa va fi eliberata (evacuata)
in Tava de picurare.

Preinfuzarea

Cantitati mici de apa sunt turnate peste
cafeaua macinata presata inainte ca apa
sa curga constant, pentru un espresso cu

0 aroma mai intensa.
Sistemul Italian Crema

Filtrele cu perete dublu creeaza
contrapresiune suplimentara oferind o
aerare subtila pentru o extragere adecvata
a cafelei si o turnare constanta. Astfel, se
obtine un espresso intens, cremos, cu un
strat unic de crema aurie.

Filtrele cu perete dublu sunt destinate
utilizarii cu cafeaua premacinata, insa pot
fi folosite si cu cafea proaspat macinata.

Control volumetric automat al dozelor

Dozarea automata este cea mai usoara
modalitate de a crea un espresso

grozav. Selectati ESPRESSO SIMPLU
sau ESPRESSO DUBLU cu ajutorul
DISCULUI, iar aparatul va turna cantitatea
adecvata, dupa care se opreste automat.

Capul si manerul pentru grupul
portfiltru Café 58 mm

/-
o

Capul si manerul pentru grupul portfiltru au
dimensiunea utilizata si in cazul aplicatiilor
comerciale (58 mm), ca si in cafeneaua
dvs. locala.

Méanerul grupului portfiltru de dimensiune
mare (58 mm) permite introducerea unei
cantitati mai mari de cafea macinata,
pentru un espresso la fel de savuros ca si
cel din cafenea. Datorita dimensiunii mai



CARACTERISTICILE APARATULUI DVS. DE CAFEA MINI BARISTA

mari, cafeaua este distribuitd mai uniform
si este mai usor de introdus, pentru o
extractie optima a gustului.

Filtrele mai mari, de 58 mm, ofera o

compactare optimizata a cafelei, rezultatul
fiind un gust mai placut, in timp ce zatul de
cafea este mai usor de indepartat.

INAINTEA PRIMEI UTILIZARI A ESPRESSORULUI MINI BARISTA

Pasul 1. Indepartati ambalajul
Asigurati-va ca ati indepartat complet
ambalajul.

Important: Indepartati Dopul rosu din
partea de jos a Rezervorului de apa.

Pasul 2. Pozitionati masina

Asigurati-va ca espressorul este
intotdeauna pozitionat pe un blat de lucru
uscat, stabil, plat si orizontal.

Pasul 3. Spalati componentele

Nu scufundati aparatul, cablul si stecarul
de alimentare in apa sau in orice alt lichid.
Spalati cele 8 componentele de mai jos Tn
apa calda cu un detergent slab.

— Pahar din inox pentru lapte

— Gratar tava picurare din inox

— Filtru din inox pentru espresso simplu
— Filtru din inox pentru espresso dublu

Important: Cele 4 componente de mai jos
NU trebuie introduse in masina de spalat
vase:

— Manerul grupului portfiltru

— Tava de picurare

— Dispozitiv presare

— Rezervor de apa

Clatiti si stergeti cu atentie fiecare
componenta inainte de a o monta pe aparat.

Pasul 4. Amorsati aparatul

Important: Tnaintea primei utilizéri, este

important sa amorsati aparatul.

* Umpleti rezervorul cu apa

- Tmpinget,i capacul in spate pentru a-l
deschide.

— Umpleti cu apa la temperatura camerei.

sau

— Indepartati rezervorul deschizand
capacul si ridicandu-l in sus cu ajutorul

Méanerului din interior.

— Umpleti cu apé curenta la temperatura
camerei.

— Remontati Rezervorul de apa ferm in
pozitie si inchideti capacul.

Nota: Asigurati-va ca Rezervorul de apa

este curat si ca nu prezinta depuneri,

deoarece orice particule fine pot

obstructiona curgerea libera a apei.

* Pornirea

Asigurati-va ca:

— DISCUL este in pozitia verticala
PREGATIT.

— Introduceti stecherul intr-o proza c.a. de
230-240 V.c.a. si porniti aparatul.

— Apasati BUTONUL O pentru a porni
masina.

BECUL O se va aprinde intermitent pentru

a indica faptul ca aparatul se incalzeste.

Cand BECURILE O si PREGATIT sunt

aprinse continuu, masina este pregatita

pentru functionare.

O

¢ Introduceti Manerul grupului portfiltru

— Asezati filtrul pentru espresso dublu Tn
Manerul grupului portfiltru.

— Introduceti Manerul grupului portfiltru in
Capul grupului portfiltru.

Pentru a va asigura ca Manerul

grupului portfiltru este in pozitia corecta,

aliniati Manerul cu pozitia ,INSERT”

(INTRODUCERE) din partea stanga a

Capului grupului portfiltru.

OPREGATIT

INAINTEA PRIMEI UTILIZARI A ESPRESSORULUI MINI BARISTA

Introduceti Manerul grupului portfiltru ferm — Reluati procedura.
n Capul grupului portfiltru si apoi rotiti
manerul Grupului portfiltru complet in
pozitie centrala.

Acum masina ar trebui sa fie amorsata
corespunzator si pregatita pentru utilizare.
Daca apa nu curge prin Capul grupului
portfiltru, contactati Departamentul de
Asistenta clienti Breville. Detaliile sunt pe
coperta spate.

* Amorsati aparatul

— Rotiti DISCUL in pozitia pentru
ESPRESSO DUBLU si lasati apa sa
curga.

BECUL ,PREGATIT” se aprinde
intermitent daca DISCUL trebuie readus in
pozitie verticala.



GHID DE PREPARARE A CAFELEI CU ESPRESSORUL MINI BARISTA

1. Pornire
I o
ﬁ '0) O 0 PREGATIT
'i_‘ 9
Verificati daca Porniti aparatul. G BECUL se BECURILE PORNIRE/OPRIRE SI
apa din rezervor aprinde intermitent PREGATIT sunt aprinse continuu
este suficienta. = Incalzire. = Pregatit.

2. Incélziti ceasca

Incalziti ceasca Asezati ceasca pe blatul Rotiti DISCUL in Umpleti ceasca cu Readuceti DISCUL

si Dispozitivul de de lucru si pozmonatl p02|t|a pentru APA  apa fierbinte pana la  In pozitie verticala.
presare pe Placa de Tubul de abur. FIERBINTE. jumétate.

ncalzire superioara.

3. Selectati filtrele 4. Incélziti Capul grupului portfiltru, manerul si filtrul

ESPRESSO ESPRESSO
SIMPLU BUBEd

|~
Selectatj: Treceti DISCUL  Mentineti Manerul grupului  Becul PREGATIT
— Filtrul pentru espresso simplu. in pozitia pentru  portfiltru sub Capul filtrului ~ se aprinde
— Filtrul pentru espresso dublu. ESPRESSO portfiltru pana cand incepe intermitent = rotiti
SIMPLU. sa curgé apa. din nou DISCUL.

GHID DE PREPARARE A CAFELEI CU ESPRESSORUL MINI BARISTA

5. Filtru uscat 6. Umpleti si presati
-, -
Stergeti filtrul cu Umpleti Filtrul ~ Presati (compactati) Stergeti marginile
o laveta uscata. cu cafea. uniform cafeaua pentru a elimina

pana la nivelul indicat. orice exces de cafea.

7. Introduceti Manerul grupului portfiltru in

Capul grupului portfiltru 8. Pozitionati ceagca

ALINIATI !
S| INSERATI CENIRATl
A e me— B E—
° L]
]
ROTIRE
' ]
Mentineti Manerul Rotiti manerul Manerul grupului Goliti apa Pozitionati ceasca pe
grupului portfiltru ferm grupuIU| p?rtfiltru tr?buie fierbinte din  Tava de picurare,
introdus in Capul ortfiltru. sa se afle in % sub Manerul grupului
rupului portfiltru. P i x ClEkTCEL
grupulut p pozitie centrala. portfiltru.
9. Extractia
SAU ‘
EsPRESSO N ESPRESSO REVENIRE.
SIMPLU 1 DUBLU
1
o 0 0
. I .
OO.
Rotiti DISCUL pe: Extractia incepe ~ BECUL PREGATIT se Lasatll Manstr#{
— Espresso simplu — 30 ml si se va opri aprinde intermitent = et el
E dublu — 60 ml. ” utomat Preparare incheiat. [0 Etf"'ipm grupului
— Espresso dublu — mi. automat. Rofiti din nou DISCUL. portfiltru pana cand

laptele este texturat.



GHID DE PREPARARE A CAFELEI CU ESPRESSORUL MINI BARISTA GHID DE PREPARARE A CAFELEI CU ESPRESSORUL MINI BARISTA
10. Pahar preparare lapte 11. inainte de texturarea laptelui 14. Goliti si curatati tubul pentru abur
PAUZA Sfat: REVENIRE Sfat:
0 .d_l) 0 o dl,  Pentrurezultate 0 0 Pentru o
. - . optime de . — . performanta
texturare optima a
. . a Igptelu_l, 5 . O . \ Tubului pentru
asigurati-va abur, goliti
3 a1 & i el
incalzit (BECUL g intotdeauna
- pentru ABUR Tgbuhper]tru
. i ibil ca di te APRINS iti - : . abur dupa
Umpleti paharul Rotiti DISCUL Este posibil ca din  BECUL pentru ABUR €S , Rotiti DISCUL Din Tubul pentru Readuceti Stergeti Tubul pentru
cu lapte rece chiar  N-POZilia ABUR. tubul pentruaps ~ este APRINS =Abur  constant). Vet in pozitia APA abur va iesi apa DISCUL in pozitie abur si duza cu o texturarea
e - BECUL pentru ABUR s& curgé o anumitd pregatit. Pentru a auzi Pompa FIERBINTE timp d N ; 3 o laptelui
pana sub duza. se aprinde intermitent cantitate de apa.  intrerupe aburul, rotiti S Imp de cu lapte. verticala. laveta umeda. p :
= Incalzire in curs. DISCUL. P : 1-2 sec.
12. Initierea texturarii laptelui 15. Finisarea laptelui 16. Golirea automati a termoblocului
0 —e=dl ] 0 o
RA 12 2R \ ) i\ | .
O ?? ) O P , .
Introduceti Duza Pozitia tubului pentru  Readuceti DISCUL  Tn timpul Lt Ao Loviti Paharul Rotiti paharul pentru  Tyrnati lapte in Dupa récirea la temperatura specifica
tubului pentru abur  abur: in pozitia pentru texturarii, veti S el pentru a elimina aamesteca laptele  flux continuu Foh gisipatialan Bafzle. bl el
. L . g A laptele se roteste. . ) ) . ) ABUR se aprinde intermitent si apa curge
chiar sub suprafata — Bratul la ora 12. ABUR pentru a initia  g(,7j un fasait ’ bulele de aermai i a obtine o texturd  constant. in Tava de picurare. Mentineti Tava de
laptelui. — Duza la ora 3. texturarea laptelui. g op ’ I, cremoasa. picurare in pozitie. C

13. Texturarea laptelui 17. Curatarea

60-65°c O o =K _
. - @ @
] ' [T | . E o o
. ) DEMONTATI‘ )
\ gl < AUTOSHOT VOLUMETRIC CONTROL
1
ROTIRE s | \
10077 ' DEMONTATI
~
E?)tgﬁflé:gsctz,négﬁgaﬁ E;,ﬁﬁaﬁi: ‘(',: gﬁé 'a-f'uprfg'i:sgerggﬂggtwl Readuceti Scoateti Tubul Rotiti Manerul grupului portfiltru  Indepartati zatul ~ Verificati daca Spalati
Paharul, astfel incdt ~ dorita, introduceti Tubul este prea forbimela . DISCUL n pozitie pentru abur din si scoateti-l din Capul grupului din Manerul Tava de picurare  componentele cu
aplicatorul s& fie mentinut pentru abur pana la atingere timp de 3 sec. Verticala. Pahar. portfiltru grupului portfiltru.  trebuie golita. apa calda.
chiar sub suprafata. jumatate. ’



PROGRAMAREA VOLUMULUI DOZEI

Espressorul Mini Barista include o
Comanda de programare automata a dozei.
Prepara cantitatea adecvata de espresso,
dupa care se opreste automat.

Espresso simplu — Prepara 1 doza de
espresso — 30 ml

Espresso dublu — Prepara 2 doze de
espresso — 60 ml

Puteti ajusta volumul de preparare pentru
a corespunde preferintelor dvs.

Pregatirea pentru programarea dozei

* Verificati rezervorul de apa
Asigurati-va ca apa din Rezervor este

suficienta.
W= °
Ll

¢ Pornirea

Asigurati-va ca:

— DISCUL de comanda este in pozitia
verticald, PREGATIT.

— Stecherul de alimentare este in priza si
aparatul a fost pornit.

— Aparatul este PORNI si in starea Pregatit.

O

Important: Daca Programul volumului
dozei nu este activat in interval de 1 minut
de la intrarea in modul Programare doza,
masina va iesi din acest mod si va reveni
la starea Pregatit.

OPREGATIT

Programul pentru espresso simplu
— Apasati si mentineti apasat BUTONUL
O timp de 4 secunde sau pana cand

becurile PORNIT/OPRIT si PREGATIT

incep sa se aprinda intermitent succesiv.

BEC
PREGATIT

MENTINETI
APASAT 4 SEC.

— Introduceti un Filtru pentru espresso
simplu in Manerul grupului portfiltru,
adaugati cafea macinata si apoi presati.
Introduceti Capul grupului portfiltru.

ESPRESSO
SIMPLU

— Rotiti DISCUL in pozitia pentru O CUPA.

BECURILE pentru O si PREGATIT vor
continua sa se apnnda intermitent o data
la cateva secunde.

o O

Cafeaua va incepe sa curga.

— Dupa ce este atins Volumul dorit pentru
1 doza, readuceti DISCUL in pozitia
verticald PREGATIT.

0

Turnarea cafelei se va opri.

Noul volum pentru 1 Doza a fost
programat. Modul de programare s-a
incheiat, iar aparatul a revenit in starea
Pregatit.

PROGRAMAREA VOLUMULUI DOZEI

Programul pentru espresso dublu

— Apasati si mentineti apasat BUTONUL
& timp de 4 secunde sau pana cand
BECURILE & si PREGATIT incep sé se
aprinda intermitent succesiv.

BEC
PREGATIT

1y MENTINETI
O APASAT 4 SEC.

— Introduceti un Filtru pentru espresso
dublu in Manerul grupului portfiltru,
adaugati cafea macinata si apoi presati.
Introduceti Capul grupului portfiltru.

ESPRESSO
DUBLU

L)

— Raotiti discul in pozitia pentru
ESPRESSO DUBLU.

BECURILE pentru & si PREGATIT vor

continua sa se aprinda intermitent o data

la cateva secunde.

0
UD.@.

Cafeaua va incepe sa curga.

— Dupa ce este atins Volumul dorit pentru
2 doze, readuceti DISCUL in pozitia
verticala PREGATIT

Turnarea cafelei se va opri.

Noul volum pentru 2 Doza a fost

programat. Modul de programare s-a

incheiat, iar aparatul a revenit in starea

Pregatit.

Readucerea volumelor pentru espresso

simplu si dublu la valorile implicite

— Apasati si mentineti apasat BUTONUL
® timp de 4 secunde sau pana cand
BECURILE O si PREGATIT incep sa se
aprinda intermitent succesiv.

O @
BEC
PREGATIT

() MENTINETI
APASAT 4 SEC.

— Rotiti DISCUL in pozitia .
0

Toate BECURILE se vor aprinde
intermitent simultan de 3 ori.

Aparatul a readus Volumele la valorile
implicite.

Modul de Programare s-a incheiat.

— Readuceti DISCUL in pozitia verticala
Pregatit.
0
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Procesul de preparare a cafelei espresso
presupune extragerea de uleiuri din
cafeaua macinata. In timp, se formeaza
depuneri de cafea si uleiuri, care afecteaza
gustul cafelei si functionarea espressorului.
Circularea apei prin Capul grupului portfiltru
si Tubul de abur, inainte si dupa prepararea
fiecarei cafele, este cea mai usoara
modalitate pentru a va mentine aparatul
curat. (Consultati Instructiunile de utilizare)
Important: Nu scufundati aparatul sau
cablul si stecarul de alimentare in apa sau
n orice alt lichid.

Important: Componentele de mai jos NU

trebuie introduse in masina de spalat vase:

— Manerul grupului portfiltru
— Tava de picurare

— Dispozitiv presare

— Rezervor de apa

ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea
aparatului, nu utilizati agenti de curatare
alcalini pentru a curata exteriorul acestuia.
Utilizati o lavetd moale si un detergent
neagresiv.

Tabletele de curatare

Tabletele de curatare pentru espressor pot
fi achizitionate online.

Curatarea tavii de picurare

Goliti tava de picurare dupa cum este
necesar. Daca Indicatorul rosu pentru
nivelul apei devine vizibil prin Gratar, goliti
imediat Tava de picurare.

e Saptamanal

Curatati Tava de picurare si Gratarul cu apa

calda si o cantitate redusa de detergent
lichid neabraziv, clatiti-o si stergeti-o.

Nota: In timp, este normal ca pe interiorul
Tavii de picurare sa apara pete de ulei din
cafea.

Curatarea Placii de incélzire si a
Exteriorului

Stergeti masina cu o laveta umeda si
uscati-o. Nu folositi agenti de curatare
alcalini, abrazivi sau bureti din sarma,
deoarece acestia vor zgéria suprafata
exterioara.

Curatarea Manerului grupului portfiltru
si a Filtrului

* Dupa fiecare utilizare

Spalati dupa fiecare utilizare, clatindu-le cu
apa curenta calda.

¢ Laintervale regulate

In apa calda, folosind un detergent slab.

Curatarea Capului grupului portfiltru

¢ Dupa fiecare utilizare

Circulati apa prin acesta inainte de

a prepara un espresso. (Consultati

Instructiunile de utilizare)

* Saptamanal

— Circulati apa prin acesta rotind DISCUL
pe setarea (L.

— Rotiti din nou DISCUL la finalul ciclului
de circulare a apei.

— Stergeti marginea interioara cu o laveta
umeda si o perie.

Curatarea filtrelor

e La 2-3 luni

— Lasati Filtrul in apa calda peste noapte,
in Paharul pentru lapte si adaugati o
Tableta de curatare.

— Dimineata, clatiti Paharul si Filtrul
sub apa curenta, asigurandu-va ca
indepartati toate reziduurile de tableta de
curatare.

— Asezati Filtrul in Manerul grupului
portfiltru (fara cafea) si introduceti-I in
Capul grupului portfiltru.

— Rotiti DISCUL pe setarea pentru
espresso simplu.

Prin acesta va curge apa.

— Readuceti DISCUL in pozitie verticala.

INTRETINERE $I CURATARE

¢ Desfundarea filtrelor

Daca Filtrul pentru espresso dublu se

infunda cu cafea:

— Introduceti Instrumentul de curatare
LFiltru” Tn orificiul de iesire. (Instrumentul
de curatare din zona de depozitare pentru
»Accesorii” de sub Tava de picurare).

INTRODUCETI

— Asezati Filtrul in Manerul grupului
portfiltru (fara cafea) si introduceti-I in
Capul grupului portfiltru.

— Rotiti DISCUL pe setarea pentru espresso
simplu. Prin acesta va curge apa.

— Rotiti din nou DISCUL dupa ce ati terminat.

— Reluati daca este necesar.

Curatarea tubului pentru abur

* Dupa fiecare utilizare

— Dupa ce ati texturat lapte, circulati apa
prin Tubul pentru abur rotind DISCUL pe
APA FIERBINTE timp de numai 1-2 sec.

— Stergeti Tubul pentru abur cu o laveta
umeda. (Consultati Instructiunile de
utilizare)

*La 2-3 luni

— Lasati Tubul pentru abur in apa calda
peste noapte, in Paharul pentru lapte si
adaugati o Tableta de curatare.

— Dimineata, scoateti-l din Pahar si
clatiti-l cu atentie, asigurandu-va ca ati
indepartat toate reziduurile de solutie.

— Stergeti Tubul pentru abur si duza cu
o lavetd umeda, asigurandu-va ca ati
Tndepartat toate reziduurile de tableta de
curatare.

— Circulati Apa fierbinte prin Tubul pentru
abur timp de 40 sec.

e Desfundarea Tubului pentru abur
— Introduceti Instrumentul de curatare

pentru ,Abur” in orificiul Duzei tubului
pentru abur. (Instrumentul de curatare
din zona de depozitare pentru ,Accesorii’
de sub Tava de picurare).

— Circulati apa fierbinte prin Tubul pentru

abur.

INTRODUCETI

* Tubul pentru abur este in continuare
infundat:

— Desurubati Duza tubului pentru abur
si lasati-o in apa calda peste noapte,
in Paharul pentru lapte si adaugati o
Tableta de curatare.

\> DESURUBATI

— Dimineata, clatiti Paharul si Tubul pentru
abur sub apa curenta, asigurandu-va ca
indepartati toate reziduurile de tableta de
curatare.

— Folositi Instrumentul de curatare pentru
a curata Duza pentru abur.

— Insurubati Duza tubului de abur pe Bratul
tubului de abur.

— Circulati Apa fierbinte prin Tubul pentru
abur timp de 40 sec.

Garnitura din cauciuc a Capului
grupului portfiltru

In interiorul Capului grupului portfiltru este
amplasata o garnitura din cauciuc, care
asigura etansarea Filtrului la prepararea
unui espresso.

Important: In perioadele de neutilizare
a espressorului, va recomandam sa nu
lasati Manerul grupului portfiltru introdus in
Capul grupului portfiltru, deoarece aceasta
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va reduce durata de viata a garniturii.

In aceasta perioada garnitura isi pierde
elasticitatea si poate necesita inlocuire.
Este posibil ca garnitura sa necesite
inlocuire daca observati scurgeri de
espresso cu apa in jurul Capului grupului
portfiltru sau daca Manerul grupului

INSTRUCTIUNI DE DEPANARE

portfiltru pare slabit la rotirea completa in
pozitie centrala.

Nota: Daca considerati ca este necesara
Tnlocuirea Capului grupului portfiltru,
contactati Breville. Nu incercati sa inlocuiti
garnitura fara a fi consultat mai intai
Breville.

INSTRUCTIUNI DE DEPANARE

Problema
Cafeaua picura

Cauza posibila
Cafeaua este macinata

Ce este de facut?

Treceti pe un mod de macinare mai

Problema

Manerul
grupului
portfiltru se
detaseaza in
timpul prepararii
cafelei.

Capul grupului
portfiltru
improasca
espresso in
timpul prepararii

Se scurge
espresso
pe lateralul
Manerul
grupului
portfiltru

Cauza posibila

Manerul grupului portfiltru
nu este montat corect sau
nu a fost strans suficient.

Ce este de facut?

Asigurati-va ca toate cele trei butoane
ale Manerul grupului portfiltru au fost
introduse corect in Capul grupului
portfiltru si ca acesta este rotit in
pozitie centrala. Consultati sectiunea
Instructiuni de utilizare.

Cafeaua este macinata
prea fin.

Treceti pe un mod de macinare mai
grosier.

Cafeaua macinata este
presata excesiv.

Presati mai putin cafeaua macinata.

(Extractie prea fin. grosier.
e Cafeaua este presata Presati mai putin cafeaua macinata.
excesiv.
Aparatul prezinta depuneri | Consultati Sectiunea privind
de calcar. Detartrarea.
Espresso-ul Boabele de cafea sunt Folositi boabe de cafea si cafea
nu are niciun vechi sau macinata proaspete.
pic de Crema cafeaua premacinata este | Asigurati-va ca depozitati cafeaua
(Extractie uscata. premadcinata intr-un recipient etans.
insuficienta) Cafeaua macinata nu este | Presati mai ferm.
compactata suficient.
Cafeaua este macinata Folositi o cafea cu o granulatie mai fina.
prea grosier.
Umplere Cafeaua este presata Asigurati-va ca ati presat uniform

neuniforma a
cestii

neuniform sau duzele de
curgere sunt blocate.

cafeaua si ca duzele de curgere nu sunt
obstructionate.

Marginea superioara a
filtrului prezinta depuneri
de cafea.

Curatati in jurul marginii superioare
a filtrului si stergeti Capul grupului
portfiltru.

Capul grupului portfiltru
este murdar.

Stergeti cu o laveta umeda. Curatati
garnitura, inclusiv colturile, cu o perie
pentru a indeparta resturile de cafea.

Zatul este ud

Filtrele cu perete dublu pot
mentine zatul ud.

Mentineti Manerul grupului portfiltru

in Capul grupului portfiltru pana la
finalizarea texturarii laptelui. Astfel,
apa va avea mai mult timp pentru a se
disipa.

Garnitura din cauciuc a
Capului grupului portfiltru

este deteriorata sau uzata.

Contactati Departamentul de asistenta
clienti Breville.
Detaliile sunt pe coperta spate.

Nu curge cafea

Nu exista apa in Rezervor.

Umpleti rezervorul cu apa. Circulati
apa prin aparat fara Filtru, pentru a
va asigura ca acesta a fost amorsat
corespunzator.

Espresso-ul are
gust de ars

Tipul de cafea utilizat.

Incercati o altd marca de cafea.

Ati folosit functia de abur
chiar Thainte de a turna o
doza de espresso.

Acordati timpul necesar pentru ca
termoblocul s& elimine aburul si sa se
raceasca inainte de a turna o doza de
espresso.

BECUL db ar fi trebuit s& nu se

mai aprinda intermitent si BECUL
PREGATIT ar fi trebuit sa lumineze
continuu.

Capul grupului portfiltru
poate fi infundat.

Consultati Sectiunea privind
Detartrarea.

Este posibil ca Filtrele
cu perete dublu sa fie
infundate.

Folositi Instrumentul de curatare pentru
a desfunda Filtrul.

Cafeaua este
prea rece

Este posibil ca laptele sa
nu fi fost incalzit suficient.

Asigurati-va ca laptele a fost incalzit
corespunzator in timpul texturarii, insa
verificati ca acesta sa nu ajunga la
punctul de fierbere.

Consultati Sectiunea , Texturarea
laptelui”.

Cafeaua este macinata
prea fin sau presata prea
tare.

Goliti Filtrul si clatiti-l sub apa curenta
pentru a-I curata. Stergeti capul grupului
portfiltru cu o carpa.

Umpleti din nou filtrul cu cafea si
presati.
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Problema Cauza posibila Ce este de facut?
Nu iese abur Duza Tubului pentru abur Consultati sectiunea ,intretinere si
din Tubul este blocata. curatare”.
pentru abur Nu exista apa in Rezervor. Umpleti rezervorul cu apa. Treceti apa
fierbinte prin Tubul pentru abur pentru
a va asigura ca apa circula prin acesta.
Spuma Este posibil ca laptele sa nu | Asigurati-va ca folositi lapte proaspat.
insuficienta la | fie proaspat.
texturare Temperatura laptelui este Asigurati-va ca incepeti texturarea cu
prea ridicata. lapte care are o temperatura de 4°C.
Tipul de Pahar utilizat. Pentru cele mai bune rezultate de
texturare, folositi un Pahar de lapte din
inox.
Laptele a fost fiert. Reluati prepararea, cu lapte proaspat,
racit.
Incalziti pana cand Paharul poate fi
tinut in méana doar aprox. 3 secunde,
60-65°C.
Laptele prezinta bule, mai Asigurati-va ca ati pozitionat corect
degraba decéat spuma. Duza tubului pentru abur. Aceasta
ar trebui sa fie chiar sub suprafata
laptelui.
Loviti Paharul de blatul de lucru dupa
ce ati terminat, pentru a elimina bulele
de aer ramase in interiorul acestuia.
Laptele nu este suficient de | Mentineti Duza tubului pentru abur
aerat. chiar sub suprafata laptelui. Astfel, veti
putea introduce aer in lapte, pentru a
crea spuma.
Pompa Nu este apa in rezervor. Umpleti rezervorul cu apa.
GIEETEEEL R | de apé Introduceti ferm R | de apé 7
un zgomot e;;e_worttj e atpa nu este ntr? Iucet,l ertmI Rezervorul de apa in
neobisnuit. pozitionat corect. Aspa ele aparatului.
Este posibil ca Dopul rosu Indepartati Dopul rosu din partea de
al ambalajului sa nu fi fost jos a Rezervorului de apa.
indepartat.

Daca aceasta solutie nu va rezolva problema, contactati Departamentul de asistenta
clienti Breville.
Detaliile sunt pe coperta spate.

ACCESORII PENTRU ESPRESSOR DISPONIBILE PENTRU ACHIZITIE

Contactati Departamentul de asistenta clienti Breville la:
0800 028 7154

Cosuri de filtrare 58 mm

Perete simplu Perete dublu

Espresso simplu

Espresso dublu
VCF130 VCF131 VCF128 VCF129

Espresso simplu Espresso dublu

Breville

Mini BARISTA



PIESE DE SCHIMB

SERVICII POST-VANZARE

Pentru componente suplimentare sau

piese de schimb, accesati www.breville.

co.uk sau apelati-ne la 0800 028 7154.

DEPANARE

Pentru depanare si intrebéri frecvente,
accesati:
www.breville.co.uk/faqs

Aceste aparate sunt fabricate la cele mai
inalte standarde de calitate. Nu exista
piese care pot fi reparate de catre utilizator.
Daca aparatul nu functioneaza corect,
urmati pasii prezentati in continuare:
» Asigurati-va ca instructiunile au fost
respectate cu strictete.
= Asigurati-va ca siguranta nu este arsa.
» Asigurati-va ca priza este functionala.
Daca aparatul continud sa nu functioneze,
returnati-l vanzatorului si solicitati
nlocuirea acestuia. Pentru a returna
aparatul la departamentul de servicii clienti,
urmati pasii prezentati in continuare:

1. Ambalati-l cu atentie (preferabil in
ambalajul original). Asigurati-va ca
unitatea este curata.

2. Includeti numele si adresa dvs.,
precum si numarul modelului aparatului
(localizat pe eticheta de clasificare), in
toate mesajele trimise.

3. Indicati motivul returnarii.

Daca aparatul se afla in perioada de
garantie, indicati momentul si locul
achizitiei si includeti dovada achizitiei
(de ex. bonul fiscal).

5. Trimiteti aparatul departamentului
nostru de servicii clienti, la adresa de
mai jos:

Departamentul de Asistenta clienti
Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
Middleton Road, Royton, Oldham
OL2 5LN, Marea Britanie
Telefon: 0161 621 6900 Fax: 0161 626 0391
e-mail: enquiriesEurope@jardencs.com

GARANTIE

Va rugam sa pastraii chitanta, prezenta
acesteia fiind solicitata in cazul oricaror
solicitari de reparatie acoperite de garantie.
Garantia acestui aparat este de 2 ani de

la data achizifjei, conform informatiilor din
acest document.

Tn timpul perioadei de garantie, in cazul
putin probabil in care aparatul nu mai
functioneaza din cauza unei defectiuni
de design sau de fabricatie, Thapoiatj-|
magazinului de unde I-ati achizitionat,
impreuna cu bonul de casa si o copie a
acestei garantii.

Drepturile si beneficiile oferite conform
acestei garantii sunt suplimentare fata de
drepturile dvs. legale, care nu sunt afectate
de aceasta garantie. Jarden Consumer
Solutions (Europe) Ltd. (,JCS (Europe)”)
isi rezerva dreptul de a modifica acesti
termeni.
JCS (Europe) isi asuma, pe perioada
garantiei, obligatia de a repara sau
de a inlocui gratuit aparatul sau orice
componenta a aparatului care se
dovedeste a nu functiona, in urmatoarele
conditji:
» sa anuntati imediat magazinul sau JCS
(Europe) despre aparitia problemei; si
» aparatul sa nu fi fost modificat in niciun
fel sau sa nu fi fost supus deteriorarilor,
intrebuintarii gresite, abuzurilor,
reparatiilor sau modificarilor efectuate
de catre alte persoane decét cele
autorizate de JCS (Europe).

Defectiunile care apar in urma utilizarii
neadecvate, deteriorarii, abuzului,
alimentarii la tensiuni neadecvate,
catastrofelor naturale, evenimentelor
neprevazute de JCS (Europe), reparatiei
sau modificarii de catre o alta persoana
decat cele autorizate de JCS (Europe) sau
nerespectarii instructiunilor de utilizare nu
sunt acoperite de aceasté garantie. In plus,
uzura normala, incluzand, fara a se limita
la, decolorarile minore si zgarieturile nu
sunt acoperite de aceasta garantie.

Drepturile prevazute in aceasta garantie se
vor aplica numai primului cumparator si nu
se extind n cazul utilizarii comerciale sau
comune.

Daca aparatul dvs. are inclusa o garantie
specifica tarii de utilizare sau o garantie
suplimentara, va rugam sa consultatj,
pentru informatji suplimentare, termenii

si conditiile respectivei garantii si nu ale
acesteia sau sa contactati distribuitorul
local autorizat.

Deseurile provenite din produsele electrice
nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile
menajere. Va rugam sa le reciclati daca
aveti aceasta posibilitate. Pentru informatii
suplimentare privind reciclarea si deseurile
provenite din echipamentele electrice si
electronice, contactati-ne prin e-mail la
adresa enquiriesEurope@jardencs.com.
Jarden Consumer Solutions (Europe)
Limited

5400 Lakeside

Cheadle Royal Business Park

Cheadle

SK8 3GQ

United Kingdom
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